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WARNUNG

Gefahren durch nicht durchgefiihrte Endkontrolle!

Von nicht korrekt befestigten und sich I6senden Teilen kénnen

Gefahren ausgehen.
. Alle mechanischen Verbindungen auf korrekte Installation prifen!
. Endkontrolle durchfiihren!
. Funktionstest durchfiihren!

Vorsicht

Betriebsanleitung lesen!
Die Betriebsanleitung fiihrt in den sicheren Umgang mit den Produkten
ein.
. Betriebsanleitungen samtlicher Systemkomponenten lesen!
. Unfallverhiitungsvorschriften beachten!
. Landerspezifische Bestimmungen beachten!
. Gegebenenfalls durch Unterschrift bestétigen lassen.

E? Wenden Sie sich bei Fragen zu Installation, Inbetriebnahme, Betrieb,
Besonderheiten am Einsatzort sowie dem Einsatzzweck an lhren
Vertriebspartner oder an unseren Kundenservice unter +49 2680 181-0.
Eine Liste der autorisierten Vertriebspartner finden Sie unter www.ewm-
group.com.
. Diese Anleitung den Gerateunterlagen beilegen!
. Bei Ersatzteilbestellung unbedingt Artikelnummer und Seriennummer
des Geréates angeben!

WARNING
Danger due to failure to carry out the final inspection!
Parts that are incorrectly fitted or that become loose are a source of
danger.
. Check all mechanical connections to ensure that they are fitted
correctly!
. Carry out the final inspection!
. Carry out the functional test!
CAUTION
Read the operating instructions!
The operating instructions provide an introduction to the safe use of the
products.
. Read the operating instructions for all system components!
. Observe accident prevention regulations!
. Observe all local regulations!
. Confirm with a signature where appropriate.

E@ In the event of queries on installation, commissioning, operation or
special conditions at the installation site, or on usage, please contact
your sales partner or our
customer service department on +49 2680 181-0.
A list of authorised sales partners can be found at www.ewm-
group.com.
. Keep the conversion instructions with the machine documentation!
. When ordering spare parts, ensure that the item number and serial
number of the machine are quoted!

AVERTISSEMENT
Tout contrdle final non conforme peut représenter un danger !
Des dangers peuvent survenir en cas de pieces mal fixées ou
desserrées.

. Vérifier la bonne installation de tous les raccords mécaniques !
. Procéder au contrdle final !
. Procéder a un test fonctionnel !
ATTENTION
Lire la notice d'utilisation !
La notice d'utilisation a pour objet de présenter I'utilisation des produits
en toute sécurité.
. Lire les notices d'utilisation de tous les composants du systéme !
. Les mesures préventives contre les accidents doivent impérativement
étre observées.
. Respecter les spécifications en vigueur dans chaque pays !
. Confirmer au besoin par une signature.

Ug Pour toute question concernant l'installation, la mise en service, le
fonctionnement, les particularités liées au site ou aux fins d'utilisation,

veuillez vous adresser a votre distributeur ou a notre

service clientéle au +49 2680 181-0.

Vous trouverez la liste des distributeurs agréés sur notre site Internet

WWW.ewm-group.com.

. Joignez cette notice a la documentation du poste !

. Pour toutes les commandes de piéces de rechange, indiquez
impérativement le numéro d'article et le numéro de série du poste de
soudage !

AVVERTENZA
Pericolo in caso di mancata esecuzione del controllo finale!
Gli elementi non fissati correttamente o le parti a rischio di distacco
possono comportare dei pericoli.
. Verificare la corretta installazione di tutti i collegamenti meccanici!
. Eseguire il controllo finale!
. Eseguire il test di funzionalita!
ATTENZIONE
Leggere il manuale d'uso!
Il manuale d'uso fornisce istruzioni per un impiego sicuro del prodotto.
. Leggere i manuali d'uso di tutti i componenti di sistema!
. Osservare le norme antinfortunistiche!
. Osservare le disposizioni nazionali!
. Si consiglia di confermare questo punto tramite una firma.

[!Q In caso di domande riguardanti I'installazione, la messa in funzione, il
funzionamento, particolarita nell'ambiente di utilizzo o finalita di utilizzo,
rivolgersi al proprio partner di distribuzione o al nostro servizio clienti
al numero +49 2680 181-0.
E possibile trovare un elenco dei nostri partner di distribuzione
autorizzati al sito www.ewm-group.com.
. Conservare le istruzioni insieme ai documenti relativi agli apparecchi.
. Quando si ordinano parti di ricambio, specificare sempre il codice
articolo e di serie dell'apparecchio.

ADVERTENCIA
Peligro en caso de que no se haya realizado un control final.
Piezas que no han sido fijadas correctamente y que se pueden soltar
facilmente pueden conllevar un peligro.
. Comprobar que todas las uniones mecanicas estén instaladas
correctamente.
. Realizar un control final.
. Realizar una prueba de funcionamiento.
ATENCION
iLea el manual de instrucciones!
El manual de instrucciones le informa sobre el uso seguro de los

productos.

. iLea el manual de instrucciones de todos los componentes del sistema!
. iTenga en cuenta las medidas de prevencion de accidentes!

. iTenga en cuenta las disposiciones especificas de cada pais!

. Dado el caso, serd necesaria una confirmacién por medio de firma.

B@ Para cualquier consulta relacionada con la instalacion, con la puesta en
marcha, el funcionamiento, con las particularidades del lugar de la
instalacion o con la finalidad de uso del equipo, dirijase a su

distribuidor o a nuestro

servicio técnico, con el que puede ponerse en contacto llamando al +49
2680 181 -0.

En la pagina www.ewm-group.com, encontrara una lista de los
distribuidores autorizados.

. jAdjunte este manual a la documentacién del aparato!

. iAl pedir piezas de recambio, indique siempre el nimero de articulo y
de serie del aparato!

WAARSCHUWING

Gevaren door niet uitgevoerde eindcontrole!

Er kunnen gevaren ontstaan door niet correct bevestigde delen en delen

die los raken.
. De correcte installatie van alle mechanische verbindingen controleren!
. Eindcontrole uitvoeren!
. Functietest uitvoeren!

VOORZICHTIG

Lees de bedieningshandleiding!
De bedieningshandleiding biedt u een inleiding tot een veilige omgang
met het product.
. Lees de bedieningshandleidingen van alle systeemcomponenten!
. Neem de voorschriften ter voorkoming van ongevallen in acht!
. Neem de landelijk geldende voorschriften in acht!
. Eventueel door ondertekening te bevestigen.

[!S Neem bij vragen over de installatie, inbedrijfstelling, het gebruik, de
werkomstandigheden op de inzetlocatie en het gebruiksdoeleinde

contact op met uw dealer of met onze

klantenservice via het nummer +49 2680 181-0.

Een lijst met bevoegde dealers vindt u op www.ewm-group.com.

. Deze handleiding aan de apparaatdocumentatie toevoegen!

. Bij de bestelling van vervangingsonderdelen dient men het artikel- en
serienummer van het apparaat te vermelden!




VARNING

Faror pga. ej genomférd slutkontroll!

Faror kan utga fran delar som inte &r ordentligt fastsatta och lossnar.
. Kontrollera att alla mekaniska forbindningar ar korrekt installerade!
. Genomfor en slutkontroll!
. Genomfor ett funktionstest!

OBSERVERA

Lé&s bruksanvisningen!
Bruksanvisningen informerar om saker anvandning av produkterna.
. Las bruksanvisningarna for samtliga systemkomponenter!
. Folj arbetarskyddsforeskrifterna!
. laktta nationella bestammelser!
. Begar eventuellt en underskriven bekréftelse.

Eg Vvand er vid frdgor angdende installation, idrifttagning, anvandning,
speciella omstandigheter p& anvandningsplatsen samt &ndamalsenlig
anvandning till er aterforséljare eller var
kundservice under +49 2680 181-0.
En lista 6ver auktoriserade forséaljningspartner finns under www.ewm-
group.com.
. Bifoga denna anvisning till aggregatunderlagen!
. Ange ovillkorligen aggregatets artikel- och serienummer vid bestallning
av reservdelar!

OSTRZEZENIE
ﬁ Zagrozenia z powodu nieprzeprowadzonej kontroli koncowej!

Nieprawidtowo zamocowane i luzujace si¢ czesci moga powodowaé

zagrozenia.
. Wszystkie mechaniczne potaczenia sprawdzi¢ pod katem prawidtowe;j
instalaciji!

. Przeprowadzi¢ kontrole koncowa!
. Przeprowadzi¢ test dziatania!
OSTROZNIE
Przeczytac¢ instrukcje obstugi!
Przestrzeganie instrukcji obstugi pozwala na bezpieczng prace z
uzyciem naszych produktow.
. Przeczyta¢ instrukcjg obstugi wszystkich komponentéw systemu!
. Przestrzegac¢ przepiséw o zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom!
. Przestrzegac¢ przepiséw obowigzujgcych w danym kraju!
. W razie potrzeby postawi¢ wymaég ztozenia wlasnorecznego podpisu.

@g W przypadku pytan dotyczacych instalacji, uruchomienia, eksploatacji,
warunkow uzytkowania na miejscu oraz zastosowania prosimy o
kontakt z dystrybutorem lub naszym serwisem klienta
pod numerem telefonu +49 2680 181-0.
Liste autoryzowanych dystrybutoréw zamieszczono pod adresem
WWW.ewm-group.com.
. Niniejszg instrukcje dotgczyé do dokumentacji urzagdzenia!
. Sktadajgc zaméwienie na czesci zamienne nalezy koniecznie podaé
numer katalogowy oraz numer seryjny urzadzenia!
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BHUMAHUE
OnacHocTb BCneAcTBMe OTKa3a OT KOHEYHOro KoHTpons!
OT Henp HO 3aKper IX 1 OTCOE, cA geTaneu MoxeTt

MNCXOANTL ONAaCHOCTE.
. Bce MexaHu4eckve CoeMHEHVs IPOBEPSTb Ha MPaBUNbLHOCTb
ycTaHoBku!
. [MpoBOANTL KOHEYHBI KOHTPOIb!
. MpoBoanTb TecT yHKUMOHMPOBaHKS!
OCTOPOXHO
MpoyTnTe MHCTPYKUMIO NO 3KcnnyaTauuu!
WHCTpyKUMA no 3KcnnyaTauum coaepXuT CBeAieHNs o TOM, Kak
oGe3onacuTb cebsi Npu MUCNONb30BaHUM U3AEenusl.

«  YuTaiTe MHCTPYKUMM MO SKCMryaTaLmm BCEX KOMMOHEHTOB CUCTEMbI!

. BbINONHsIATE MEPONPUATUSA MO TexHUKe GesonacHocTu!

«  CobniogaiTe HauuoHanbHble npeanucaxms!

. Mpun HeobxoAMMOCTU CriedyeT NOATBEPANTL COBIoAEHe AaHHbIX
MONOXEHMWI NOAMUCHIO.

E@ Mpwu HanuUn BoNnpocoB OTHOCUTENBLHO MOHTaXa, BBOAa B
3IKcnnyaTaumio, pexvma paboTkl, 0cOGEHHOCTel MecTa UCNONb30BaHUA,
a TaKxke Lienewu np <] WTechb K y TOProBomy
napTHepy Unu B Haw
oTaen NoAAepPXKU 3aKa3vyuMKoB no Ten.: +49 2680 181 -0.
MepeyeHb aBTOPU3OBaHHLIX TOPrOBLIX NAPTHEPOB HaXoOAWUTCA NO
appecy: www.ewm-group.com.
. [laHHOe pyKOBOACTBO MpunaraeTcsi K AOKyMeHTaLuumn Ha annapar!
. Mpu 3aka3e 3anacHbIx YacTel 0653aTenbHO ykasbiBanTe HoMep
apTuKyna n cepuinHbIn Homep annapatal

VYSTRAHA
Nebezpeci v dusledku neprovedeni zavéreéné kontroly!
Nespravné upevnéné a uvolnéné souéasti mohou byt zdrojem
nebezpeéi.
. Zkontrolujte spravnou instalaci véech mechanickych spoji!
. Provedte zavére¢nou kontrolu!
. Provedte kontrolu funkénosti!
POZOR
/ Piectéte si navod k obsluze!
(DE Navod k obsluze vas sezndmi s bezpeénym zachazenim s vyrobky.
. Prectéte si navod k obsluze v8ech soucasti systému!
. Dodrzujte predpisy pro Grazovou prevencil
. Dodrzujte ustanoveni specificka pro vasi zemi!
. V pfipadé potieby vyZzadujte potvrzeni podpisem.

Eg S otazkami k instalaci, uvedeni do provozu, provozu a specifikiim v
misté a Ucéelu pouziti se obracejte na vaseho prodejce nebo na nas
zakaznicky servis na ¢islo +49 2680 181-0.
Seznam autorizovanych prodejct najdete na adrese www.ewm-
group.com.
. Tento navod piiloZit k dokumentaci pfistroje!
. V objednavce nahradnich dilG uvedte bezpodmineéné Eislo vyrobku a
sériové Cislo pristroje!
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UYARI
Gergeklestiriimeyen son kontrol sonucu tehlikeler!
Dogru tespit edilmeyen ve ¢ozilen pargalardan dolayi tehlike meydana
gelebilir.
. Tum mekanik baglantilarin dogru olusturulup olusturulmadigini kontrol
edin!
. Son kontrolu gergeklestirin!
. Fonksiyon testi gergeklestirin!
DIKKAT
Kullanim kilavuzunu okuyun!
Kullanim kilavuzu triinlerin givenli kullanimi konusunda bilgi verir.
. Tum sistem bilesenlerinin kullanim kilavuzunu okuyun!
. Kaza 6nleme talimatlarini dikkate alin!
. Ulkelere ézel sartlar dikkate alin!
. Gerekirse imza yoluyla onaylatin.

E@ Kurulum, ilk galigtirma, ¢calistirma, kullanim alanindaki 6zellikler ve
kullanim amaci ile ilgili sorulariniz varsa yetkili saticiniza ya da +49 2680
181-0 numaral telefondan
miisteri hizmetlerimize bagvurun.
Yetkili saticilarin listesini www.ewm-group.com sitesinde bulabilirsiniz.
. Bu kilavuzu cihaz evraklarina ekleyin!
. Yedek parga siparisinde mutlaka cihazin riin numarasini ve seri
numarasini belirtin!
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VAROITUS

Suorittamattoman lopputarkastuksen aiheuttamat vaarat!

Vaarin kiinnitetyt ja irtoavat osat voivat aiheuttaa vaaroja.
. Tarkasta kaikkien mekaanisten liitosten oikea asennus!
. Suorita lopputarkastus!
. Suorita toimintatesti!

HUOMIO

Lue kayttdohje kokonaan l&pi!
Kayttdohjeen tarkoituksena on opastaa kayttajaa kayttamaan laitteita
turvallisesti.
. Lue jarjestelman jokaisen osan kayttdohjeet!
. Noudata tapaturmantorjuntaa koskevia maarayksia!
. Noudata maakohtaisia maarayksia!
. Vahvistuta tarvittaessa allekirjoituksella.

B@ Jos sinulla on laitteen asennukseen, kayttdonottoon, kayttoon,
kayttotarkoitukseen tai sijoitustilaan liittyvia kysymyksia, ota yhteys
laitteen jalleenmyyjéan tai asiakaspalveluumme numeroon +49 2680
181-0.
Valtuutettujen jalleenmyyjien luettelo on osoitteessa www.ewm-
group.com.

. Sailyta tata ohjetta laitteen asiakirjojen kanssa!

. limoita varaosatilauksessa ehdottomasti tuotenumero ja laitteen
sarjanumero!




